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Аннотация. В статье представлен обзор 33-х экземпляров периодических 

и непериодических изданий из фонда Национальной библиотеки Республики 

Карелия, в разное время принадлежавших Кронштадтской Морской 

библиотеке. Подробно описаны пять книжных знаков (владельческих 

штампов), обнаруженных на страницах этих изданий, и предложена их 

датировка. 
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В Национальной библиотеке Республики Карелия1, как, вероятно, и 

в других библиотеках с долгой историей, по мере обследования, дошедшей 

до нашего времени старой части фонда не раз уже, обнаруживались более или 

менее крупные «осколки» других книжных собраний. Одни из них уже 

становились объектом изучения2, другие лишь ждут своей очереди. Поднимая 

 
1 Далее по тексту НБ РК. 
2 Вознесенская Е. Н. Книги из Валаамского монастыря в фонде Национальной библиотеки 

Республики Карелия // Труды ГПНТБ СО РАН. — 2022. — № 3. — С. 49−57; Вознесенская Е. Н. 
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подобные темы, мы исходили из того, что даже не самые большие фрагменты 

старых библиотек, распределенные в советское время по другим городам и 

хранилищам, могут иметь значение для воссоздания первоначального фонда 

этих библиотек, для изучения техники работы в них с книгой, наконец, для 

представления о тех путях, по которым шло в Советском Союзе 

перераспределение книжных богатств. Многие библиотеки, вынужденные 

на разных этапах своей истории расстаться со значительными частями своих 

собраний, существуют и поныне, и, как нам представляется, работающим в них 

коллегам было бы небезынтересно узнать о судьбе своих экземпляров. 

В редком фонде НБ РК на сегодняшний день нами были обнаружены как 

минимум пять книг (среди них одна старопечатная, изданная в 1807 году) и 

28 томов журналов, изданных в 1862−1915 годы, с владельческими знаками 

Кронштадтской Морской библиотеки. Надеемся, что выстроенная на основе 

их изучения хронологическая линейка штампов, применявшихся в библиотеке 

в разное время, получит подтверждение и окажется применима и 

к  экземплярам дореволюционных периодических изданий, сохранившимся 

как в фонде современной одноименной библиотеки — в недавнем прошлом 

Центральной районной библиотеки г. Кронштадта, так и в других хранилищах 

страны.  

 Кронштадтская Морская библиотека существует без малого 200 лет, 

являясь одной из старейших общественных библиотек Российской империи 

(а именно 9-й по счету) [1, с. 163]. Основанная в 1832 году по инициативе 

капитан-лейтенанта И. Н. Скрыдлова при содействии известного 

мореплавателя Ф. Ф. Беллинсгаузена она изначально называлась Флотской 

библиотекой в Кронштадте и размещалась на третьем этаже так называемого 

«дома Миниха», второй этаж которого занимало Кронштадтское благородное 

морское собрание. 

Первым источником финансирования библиотеки стали частные 

пожертвования офицеров Балтийского флота: члены Благородного морского 

собрания и практически все служащие морского ведомства, проживавшие 

в Кронштадте, согласились выделить 1% из своего денежного содержания 

на покупку книг. Позднее на устройство библиотеки из казны было выделено 

на 6 лет в виде беспроцентного займа 6 тысяч рублей ассигнациями. 

При основании библиотеки ее фонд насчитывал 313 русских и французских 

книг (как научных изданий, так и беллетристики) и собрание карт. Ежегодно 

 
«Трофейная коллекция» книг из финского г. Виипури (Выборга) в фонде Национальной 
библиотеки Республики Карелия // Книжные памятники в аспекте сохранности: 

междисциплинарная науч.-практ. конф., 25−27 окт. 2022 г. — М., 2022. — С. 232−238. 
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на библиотеку тратилось от 300 до 400 рублей. В 1836 году в нее поступили 

314 немецких изданий из Академии наук, помогали дублетными экземплярами 

и Императорская публичная библиотека, и библиотека Гидрографического 

департамента [2, с. 124]. 

С 1836 года библиотека стала доступна не только морякам, но и служащим 

других кронштадтских ведомств, хотя, по правилам библиотеки в редакции 

1838 года, «настоящими» ее членами по-прежнему считались лишь офицеры 

флотские, штурманские, морской артиллерии и корабельные инженеры, 

в то время как служащие всех других ведомств и не служащие могли быть 

лишь временными членами, «если будут вносить установленную для них 

сумму». Ежегодный взнос для гражданских чинов составлял 20 рублей, для 

купеческого сословия и «не служащих вообще» — 25 рублей ассигнациями 

[3, с. 314−315]. 

К 1839 году фонд Флотской библиотеки насчитывал уже 3740 томов 

только русских книг [3, с. 318]. В 1841 году в ее состав вошла медицинская 

библиотека при Кронштадтском морском госпитале, созданная в 1837 году, 

в связи с чем библиотека начинает комплектоваться и медицинской 

литературой, а в «настоящие» ее члены разрешено принимать медицинских 

чиновников [3, с. 318].  

Флотской библиотеке, фонд которой к 1853 году состоял уже 

из 21799 томов1 (11668 названий)2, давно уже было тесно в старом 

«Миниховом доме». Попечитель Кронштатского благородного морского 

собрания великий князь Константин Николаевич, назначенный в том же году 

управляющим Морским министерством и флотом, распорядился перестроить 

для собрания один из офицерских флигелей в центре Кронштадта. Новое 

здание Благородного морского собрания на Большой Екатерининской улице 

было освящено в ноябре 1858 года, а в 1859 году туда же переехала и Флотская 

библиотека, переименованная указом от 25 декабря 1860 года 

в Кронштадтскую Морскую библиотеку [2, с. 128].  

С 1860 года «для доставления средств к возможно лучшему устройству 

Кронштадтской Морской библиотеки» членами ее с вычетом 1% из жалованья 

стали считаться все офицеры, врачи и инженеры Балтийского флота, 

находящиеся в С.-Петербурге и Кронштадте (годовой бюджет библиотеки, 

 
1 Или, возможно, книг было чуть больше — 21805 томов, так как в указанном сочинении 

И. А. Ламздорфа в расчетах допущена ошибка. Далее он приводит такую статистику изданий 
по языкам: «…а именно: русских 15111, французских 2346, немецких 2964, английских 1332, 

латинских 25, итальянских 17, испанских 9 и португальская одна» [3, с. 321]. 
2 У И. А. Ламздорфа в расчетах допущены ошибки, из-за которых «общее число сочинений» 
он оценивает как 11265 [3, с. 322]. 
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таким образом, был не постоянным и зависел от числа офицеров 

в Петербургском и Кронштадтском портах)1 [1, с. 164]. Комитет библиотеки 

ежегодно публиковал в «Морском сборнике» отчеты о ее состоянии, 

из которых известно, что, например, на 1 января 1894 года фонд библиотеки 

насчитывал 78183 тома, из них большинство было на русском языке 

(50576 томов), французских и немецких книг оказалось почти поровну — чуть 

более 10 тысяч, английских — 5843 тома, имелись также издания 

на голландском, испанском, итальянском, латинском, польском и шведском 

языках [2, с. 130]. 

Первые попытки каталогизации фонда Флотской библиотеки 

предпринимались еще в конце 1830-х годов. В 1839 году был составлен ее 

первый систематический и алфавитный каталог русских книг2 [3, с. 318], 

за которым последовали и другие: «Каталог русских книг, сочинителей, 

переводчиков и издателей по азбучному и систематическому порядку» 

(С.- Петербург, 1840), «Каталог русских книг Флотской библиотеки 

в Кронштадте 1851 года» (С.-Петербург, 1851), «Каталог русских книг 

Кронштадтской Морской библиотеки» (Кронштадт, 18643; с четырьмя 

прибавлениями за 1864−1867 годы), «Систематический каталог русских книг 

Кронштадтской Морской библиотеки» (Кронштадт, 1876; с десятью 

прибавлениями за 1877−1898 годы), каталоги различных отделов 

систематического каталога, литературы на французском, немецком и 

английском языках.  

Уже в каталоге 1840 года отражено деление фонда на 22 отделения. 

Расстановка книг также изначально была систематической, как видно 

из рукописного Устава библиотеки 1833 года [4, с. 88], но после переезда 

библиотеки в новое здание в 1859 году библиотекарь лейтенант 

С. И. Неделькович поменял расстановку фонда на более удобную форматную, 

принятую во многих крупных российских книгохранилищах [2, с. 128−129].  

Кроме покупки в русских и заграничных книготорговых фирмах, 

значительную роль в формировании библиотечного фонда играли дары как 

от частных лиц, так и от различных организаций и ведомств — Главного 

морского штаба, Департамента земледелия и государственных имуществ и др. 

Среди книг, пожертвованных библиотеке, были дары высочайших особ — 

 
1 Так, в начале 1910-х годов отчисления от жалованья морских чинов составляли около 15000 

рублей в год. 
2 В каталогах крупных российских библиотек издание 1839 года нами не найдено. Возможно, 

в статье И. А. Ламздорфа речь идет о «Каталоге русских книг, сочинителей, переводчиков…», 

изданном в С.-Петербурге в 1840 году. 
3 Второе издание его вышло в 1869 году. 
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великой княгини Александры Иосифовны, великих князей Георгия 

Александровича и Александра Михайловича, но самыми крупными 

поступлениями библиотека обязана министру путей сообщения Российской 

империи, адмиралу К. Н. Посьету [1, с. 166]. Библиотека выписывала 

периодические издания на русском, французском, немецком, английском, 

польском и итальянском языках.  

Перед революцией Кронштадтская Морская библиотека входила 

в десятку крупнейших библиотек России (в 1908 году она занимала 9-е место 

среди общественных библиотек по объему фонда). К началу 1913 году ее фонд 

насчитывал 110245 томов (67281 название), не считая большого количества 

сброшюрованных газет [1, с. 164]. Библиотека состояла из 17 отделов, самым 

большим из которых был отдел беллетристики и периодических изданий 

(«Словесность»), а вторым по величине — отдел морских наук. Наибольшей 

популярностью у читателей пользовалась беллетристика (так, в 1910 году было 

выдано 25197 томов из этого отдела) [2, с. 130]. Активнее всего моряки 

посещали библиотеку между навигациями (с сентября по май), но и летом 

на эскадры высылались русские и иностранные журналы после прочтения их 

в читальном зале. Кроме того, библиотека хранила и выдавала в заграничное 

плавание книги судовых библиотек, а на суда малого каботажа отпускала 

книги, имевшиеся в фонде в двух и более экземплярах [2, с. 131−132]. 

В 1910 году на углу Большой Екатерининской и Соборной улиц 

по проекту архитектора Г. А. Косякова было начато строительство нового 

здания Кронштадтской Морской библиотеки, которое не успели завершить из-

за начавшейся Первой мировой войны. Строительство продолжилось только 

в 1926 году по инициативе наркома просвещения А. В. Луначарского, и 

6 ноября 1927 года, к 10-летней годовщине Октябрьской революции, 

состоялось открытие здания Центральной общественной библиотеки 

Кронштадта. В первые десятилетия Советской власти профильную литературу 

по морским наукам из Кронштадта передавали в крупные библиотеки 

Ленинграда — Центральную военно-морскую библиотеку, Библиотеку 

Академии наук, Государственную публичную библиотеку 

им. М. Е. Салтыкова-Щедрина, в Военно-морскую академию (в общей 

сложности было изъято около 100 тысяч томов). Фонды Военно-морской 

медицинской библиотеки были отданы Кронштадтскому морскому госпиталю 

[2, с. 133−134]. 

За свою 85-летнюю дореволюционную историю Кронштадтская Морская 

библиотека успела сменить несколько книжных знаков. На книгах и 

журнальных томах, сохранившихся в фонде НБ РК, нами были зафиксированы 
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пять ее владельческих штампов и один суперэкслибрис, причем если 

последний остается неизменным, то в использовании штампов прослеживается 

хронологическая закономерность. 

Чтобы выстроить хронологическую линейку владельческих книжных 

знаков одной и той же организации, в первую очередь следует обратить 

внимание на периодические издания — тома журналов или подшивки газет, 

входившие в библиотеку этого учреждения. Если экземпляр непериодического 

издания в силу различных обстоятельств мог попасть в фонд значительно 

позднее того года, когда книга вышла из печати, то периодика читателями 

ценилась свежая. Только что полученные газеты и журналы сразу начинали 

выдаваться (как правило, только в читальный зал), поэтому их оформлением и 

учетом занимались в первую очередь. Таким образом, если у организации был 

свой, например, владельческий штамп, то время его создания и 

функционирования можно с большой долей вероятности определить по годам 

издания тех журналов, на страницах которых он встречается. Естественно, что 

хронологическая линейка сменяющих друг друга владельческих знаков будет 

тем точнее, чем больше маркированных ими томов периодических изданий 

сохранилось до нашего времени и попало в поле зрения исследователей. 

Этот методологический принцип мы применили для представления тех 

владельческих штампов, которыми пользовалась Кронштадтская Морская 

библиотека на протяжении шестидесяти лет — с начала 1860-х до середины 

1910-х годов.  

Очевидно, что самым ранним из них 

следует считать книжный знак, описанный 

в каталоге С.И. Богомолова под № 7874 

[5, с. 412] (Рис. 1). Это овальный 

владельческий штамп в линейной рамке 

размером 20×25 мм. В верхней части его 

изображен увенчанный императорской 

короной государственный двуглавый орел 

с распростертыми крыльями (изображение 

сильно растянуто по горизонтали), над которым дугообразно расположено 

начало надписи «Печать1 флотской». Развевающиеся справа и слева от лап 

орла ленты обрамляют продолжение надписи в нижней части штампа 

«библiотеки | въ Кронштадтѣ» (расположено в две строки горизонтально). 

Этот штамп встречается всего на трех экземплярах периодических изданий 

из фонда НБ РК, а именно им отмечены журнал «Природа и землеведение» 

 
1 У С.И. Богомолова ошибочно «печ.». 

Рис. 1. Печать Флотской 

библиотеки в Кронштадте 

(Богомолов, № 7874) 
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(том 1-й за 1862 год) и два тома журнала «Дело» за 1867 год (№№ 11 и 12). 

Штамп стоит на титульном листе либо первой нумерованной странице текста, 

а также на странице 11-й (маркировка изданий на 1-й и 11-й страницах 

регламентирована уже правилами библиотеки в редакции 1838 года [3, с. 316]). 

Во всех трех случаях оттиск выполнен черной краской. Тот же самый штамп 

был обнаружен нами на страницах одного непериодического издания, 

а именно на экземпляре пятой части «Сочинений» Н. И. Греча, напечатанных 

в С.- Петербурге в 1838 году. Оттиски печати Флотской библиотеки, 

сделанные черной краской, стоят на листе с портретом автора, а также 

на первой и 11-й страницах основного текста1.  

Этот штамп можно считать наиболее ранним из книжных знаков 

Кронштадтской библиотеки не только потому, что у нас он встречается 

на страницах журналов 1860-х годов, то есть на самых старых периодических 

изданиях из Морской библиотеки в нашем фонде. Раннее происхождение 

штампа подтверждается и тем, что на нем указано первоначальное название 

библиотеки — Флотская библиотека в Кронштадте, в то 

время как в Кронштадтскую Морскую библиотеку 

учреждение было переименовано только в конце 1860 

года. Возможно, что это и есть тот самый «штемпель», 

о котором упоминается уже в рукописном Уставе 

библиотеки 1833 года [4, с. 88], поскольку более ранние 

владельческие знаки Флотской библиотеки 

в Кронштадте нам не известны. Очевидно, что печатью 

пользовались еще достаточно продолжительное время 

после переименования библиотеки, по крайней мере 

до 1867 года.  

Для всех трех томов журналов в Кронштадтской библиотеке были 

изготовлены однотипные переплеты с крышками, оклеенными «мраморной» 

бумагой, и кожаными корешками, на которых золотом вытиснены названия 

журналов, годы их издания и номера частей2. В нижней части корешка каждого 

 
1 На переднем форзаце, титульном листе и других страницах книги также встречаются 

владельческие штампы библиотеки-читальни Матросского клуба и библиотеки нижних чинов 

Морского ведомства. 
2 Переплеты изданий из Кронштадтской библиотеки в нашем фонде не подтверждают 

утверждение Л.И. Новиковой о том, что в ней в зависимости от содержания книги корешок 

для переплета изготавливался из полусафьяна разных цветов: «История, география и 

путешествия имели красный корешок, а языкознание и словесность — зеленый. Периодические 

издания переплетались в фиолетовый корешок, а все прочие книги — в белый» [2, с. 124]. 

Экземпляры как периодических, так и непериодических изданий, обследованные нами, имеют 
переплеты с корешками из коричневой кожи светлых и темных оттенков. 

Рис. 2. Суперэкслибрис 

Кронштадтской 

Морской библиотеки 
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тома оттиснут суперэкслибрис, или владельческий знак Кронштадтской 

библиотеки, которым, как мы увидим далее, маркировались в ней и книги, и 

периодика, — два скрещенных якоря (размеры изображения 10×11 мм) 

(Рис. 2). В верхней части корешка вытиснен еще один неизменный атрибут 

всех кронштадтских экземпляров — библиотечный шифр, состоящий 

из четырех чисел, второе и третье из которых расположены в виде дроби, то 

есть одно в числителе, другое — в знаменателе: «4 6/2 8» для журнала 

«Природа и землеведение», «4 11/3 3» — для № 11 журнала «Дело» и «4 11/3 

1» — для № 12 журнала «Дело». Те же шифры вписывались чернилами 

на переднем форзаце и титульном листе журнала (либо на сохраненной 

при переплете его бумажной обложке). При самом беглом взгляде следующие 

факты обратили на себя наше внимание: 1) все три журнала были отнесены 

к одному общему разделу «4»;      2) разные номера журнала «Дело» за один и 

тот же год имеют сходный шифр, отличающийся лишь последней, четвертой 

цифрой; 3) шифр, повторенный чернилами на сохраненной под переплетом 

бумажной обложке 12-го номера журнала «Дело», отличается от вытисненного 

на корешке тома (и от рукописного шифра на форзаце) литерой «А», 

приписанной в конце его.  

Переплет книги Н. И. Греча аналогичен переплетам вышеперечисленных 

журналов. Изначально он даже был оклеен «мраморной» бумагой того же 

цвета, что и экземпляр журнала «Природа и землеведение» 1862 года, 

но позднее по какой-то причине крышки были оклеены повторно другой 

бумагой более низкого качества. В нижней части корешка также вытиснен 

суперэкслибрис в виде двух скрещенных якорей, а в верхней — библиотечный 

шифр. На последний стоит обратить особое внимание, потому что это 

единственный встретившийся нам случай использования не четырехзначного 

шифра на книгах из Кронштадтской библиотеки: на корешке вытиснено «XIX1 

52.Б», тот же номер написан чернилами на титульном листе. Римские цифры 

указывают на отделение, к которому была отнесена книга, арабскими же 

обозначен индивидуальный номер экземпляра. Очевидно, что сочинения 

Н. И. Греча были приобретены библиотекой вскоре после выхода издания 

в свет. 

Новая печать у Кронштадтской Морской библиотеки появляется в конце 

1860-х годов. Это круглый владельческий штамп диаметром 23 мм в линейной 

рамке, описанный в указателе С. И. Богомолова под № 7875 [5, с. 412] (Рис. 3). 

В центре его также помещено изображение российского герба — двуглавого 

орла, характерное для печатей различных государственных учреждений 

 
1 Число частично заклеено бумажным ярлыком с номером «473». 
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Российской империи (в отличие от изображения на печати Флотской 

библиотеки пропорции здесь строго соблюдены). Вокруг герба по контуру 

рамки идет надпись «Печ. Кронштадтской Морской 

библiотеки». Таким образом, смена библиотекой 

названия уже отражена в ее штампе.  

Оттиски этой печати Кронштадтской Морской 

библиотеки в нашем фонде были обнаружены 

на одиннадцати томах журналов за 1869−1877 годы. 

Переплеты томов изготовлены аналогично 

вышеописанным, то есть с использованием 

«мраморной» бумаги для оклейки крышек; на кожаных 

корешках, кроме названий, годов издания, номеров 

журналов, также вытиснены суперэкслибрис Кронштадтской библиотеки 

(два скрещенных якоря) и четырехзначные шифры хранения. Перечислим 

журналы с указанием их шифров:  

Дело. — 1869. — № 5 (шифр «1 10/7 1В»); 1870. — №№ 2 (шифр «1 13/1 

1Б»), 9 (шифр «1 12/2 5А»), 11 (шифр «1 13/1 1Б»), 12 (шифр тот же); 1877. — 

№ 11 (шифр «4 9/3 8А»); Педагогический сборник. — 1870. — Кн. 4−6 

(конволют; шифр «3 7/4 9»); 1872. — Кн. 4−6 (конволют; шифр «3 8/3 4»); 

Всемирный путешественник. — 1874. — Ноябрь − декабрь (конволют; шифр 

«3 9/6 5Б»); Отечественные записки. — 1877. — Т. 232, № 6 (шифр «4 9/1 6А»); 

Т. 233, № 7 (шифр «4 9/1 7Б»).  

Во всех случаях оттиски штампа сделаны при помощи синих чернил. 

Их ставили на сохранившихся под переплетными крышками обложках томов, 

титульных листах либо первых страницах, а также на странице 11-й (в случае, 

если номер начинался не с новой пагинации, в Кронштадтской библиотеке 

отсчитывали первые десять страниц и делали повторный оттиск). Это был, так 

сказать, технический минимум, потому что на страницах одного номера может 

встречаться до семи оттисков указанного штампа (например, он иногда 

дополнительно ставился на листах с иллюстрациями и т. д.), а в конволюте и 

больше. 

Не сложно заметить, что большинство шифров из этой группы журналов 

имеют литерное сопровождение: написанные на форзацах, титульных листах, 

сохранившихся бумажных обложках шифры заканчиваются литерами «А», 

«Б» или «В» (исключение составляют лишь два тома «Педагогического 

сборника»). Мало того, в ряде случаев литера вытиснена и на корешке тома 

над основным четырехзначным шифром. 

Рис. 3. Печать  

Кронштадтской 

Морской библиотеки 

(Богомолов, № 7875) 
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В подавляющем большинстве случаев первая цифра шифра для разных 

томов одного и того же журнала оказывается одинаковой («1» — для журнала 

«Дело», «3» — для «Педагогического сборника», «4» — для «Отечественных 

записок»), однако есть и исключение: тома журнала «Дело» за 1869−1870 годы 

в начале шифра имеют цифру «1», но шифр № 11 того же журнала за 1877 год 

начинается с цифры «4» (так же, как и на томах того же издания 

за 1867 год (см. выше)). Интересно, что из четырех томов журнала «Дело» 

за 1870 год три (№№ 2, 11 и 12) имеют абсолютно одинаковый шифр — «1 13/1 

1Б», но четвертый (№ 9) от них отличается (его шифр «1 12/2 5А»). 

На сохранившихся бумажных обложках некоторых томов сделаны записи 

о времени поступления журнала в библиотеку, что дает нам возможность 

проследить, как быстро доставлялась в Кронштадт свежая пресса. Так, 

например, на обложке 5-го (майского) номера журнала «Дело» за 1869 год 

библиотекарем сделана надпись «30 мая». Вовремя также были получены 

номера «Всемирного путешественника» за ноябрь и декабрь 1874 года 

(на обложках их записи «5 ноября» и «5 декабря» соответственно) и № 7 

(июльский) «Отечественных записок» за 1877 год (запись «Получ. 21 июля»). 

Однако три номера «Педагогического сборника» за 1872 год, входящие 

в конволют, поступили в Кронштадтскую библиотеку с существенным 

опозданием, так как на обложке книжки 4-й (за апрель) отмечено, что номер 

«получен 8 июня», на книжке 5-й (за май) стоит запись «8 июля», а на книжке 

6-й (за июнь) указано «получен 25 июля». Очевидно, что задержка была 

связана не со сложностью доставки («Педагогический сборник», как и 

«Отечественные записки», и «Дело», издавался в Петербурге), а с каким-то 

другим обстоятельством. В большинстве случаев подобные пометы 

о поступлении журнала в фонд сопровождаются подписью лица, их 

принимавшего (вероятно, библиотекаря).  

Следующий, третий, штамп встречается 

в нашем фонде на шести экземплярах журналов, 

изданных в 1875−1893 годы. Очевидно, что это 

один из трех вариантов владельческих штампов, 

описанных в каталоге С. И. Богомолова 

под №№ 7876−7878 [5, с. 412] (точнее определить 

невозможно из-за отсутствия в каталоге 

иллюстраций). Штамп овальный, в линейной 

рамке, размером 21×32 мм (рис. 4). По контуру рамки идет надпись 

«Кронштадтской | Морской библiотеки», в центре в две строки — «Для газетъ 

| и книгъ.». По всей видимости, некоторое время этот штамп применялся 

Рис. 4. Владельческий 

штамп Кронштадтской 

Морской библиотеки 

(Богомолов, №№ 7876−7878) 
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одновременно с вышеописанной круглой печатью, так как, судя 

по периодическим изданиям в нашем фонде, печать еще применялась 

в Кронштадтской библиотеке для маркировки журналов в 1877 году 

(см. выше), в то время как овальный штамп с надписью «для газет и книг» 

впервые был обнаружен нами на журнале 1875 года. Овальным штампом 

отмечены следующие журналы из фонда НБ РК (для каждого тома указывается 

также шифр его хранения в библиотеке Кронштадта): 

Дело. — 1875. — № 8 (шифр «4 8/1 4»); 1881. — № 5 (шифр «5 5/7 1А»); 

Отечественные записки. — 1880. — Т. 252, № 9 (шифр «6 4/6 1А»); 

Хозяйственный строитель. — 1883. — №№ 61−72 (конволют; шифр «5 3/1 

28»); Оружейный сборник. — 1890. — №№ 1−2 (конволют; шифр «6 4/9 13»); 

Вестник воспитания. — 1893. — №№ 5−6 (конволют; шифр «3 8/3 13»). 

В этой группе журналов обращает на себя внимание, во-первых, 

несовпадение первых цифр в шифре для разных томов одного и того же 

журнала: том журнала «Дело» за 1875 год зашифрован в отдел «4», тогда как 

том того же журнала за 1881 год — в отдел «5». Подобным же образом 

«Отечественные записки» за 1880 год имеют в начале шифра цифру «6», хотя 

в прошлой группе журналов, отмеченных круглой печатью, тот же журнал был 

зашифрован в раздел «4» (см. выше). Во-вторых, среди журналов этой группы 

всего дважды встречается литерное сопровождение шифра: только № 5 

журнала «Дело» за 1881 год и № 9 «Отечественных записок» за 1880 год имеют 

в конце его литеру «А» (она также вытиснена на корешке над четырехзначным 

шифром). Наконец, для журналов этой группы характерны многочисленные 

оттиски указанного штампа на многих страницах журнальных томов, 

проставленные без какой-либо системы. Более того, на журналах 1883−1893 

годов («Хозяйственный строитель», «Оружейный сборник» и «Вестник 

воспитания») штамп не ставится на странице 11-й, что до сих пор 

неукоснительно соблюдалось при маркировке журналов в Кронштадтской 

библиотеке.  

На журналах этой группы также встречаются записи о поступлении 

номеров в библиотеку. Так, на № 8 (августовском) журнала «Дело» сделана 

запись о поступлении его 26-го августа, на № 9 (сентябрьском) 

«Отечественных записок» — 24-го сентября. На обложках №№ 5 и 6 

московского журнала «Вестник воспитания» за 1893 год отмечено, что они 

были получены библиотекой соответственно 22-го сентября и 20-го октября, 

то есть также в месяц их выхода из печати («Вестник воспитания» выходил 

всего 8 раз в год, в мае и в течение лета он не издавался). Первый номер 

«Оружейного сборника» за 1890 год поступил в библиотеку 29 июня, то есть 
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с опозданием (журнал выходил 4 раза в год). На форзаце конволюта 

из №№ 61−72 журнала «Хозяйственный строитель» за 1883 год после 

написанного чернилами шифра сделана карандашом приписка «Не выдается».  

На некоторых томах из этой группы журналов встречаются указания 

для переплетчика о том, сколько номеров нужно сплести вместе, собрав их 

в конволют. Так, на обложке № 1 «Оружейного сборника» за 1890 год 

карандашом сделана запись «Двѣ въ одну», чтобы переплетчик объединил 

№№ 1 и 2, а на обложке первого в конволюте номера журнала «Хозяйственный 

строитель» также карандашом приписано «Всѣ въ одну» для объединения 

№№ 61−72. 

Тем же овальным штампом с надписью «Кронштадтской Морской 

библиотеки. Для газет и книг» отмечены два экземпляра непериодических 

изданий из нашего фонда. Первый из них — «аглинская повесть» 

«Иоанна Грей» в русском переводе с французского языка, изданная 

при Императорской академии наук в Санкт-Петербурге в 1807 году (автор 

Луи де Юссьё в книге не указан). На торцовой части корешка тонкой книжки 

нашлось место для шифра («1 9/3 100») и названия, но эмблема с якорями там 

не поместилась и была перенесена на часть кожи корешка, наклеенную 

внахлест на верхнюю крышку. Позолота тиснения на торцовой части угасла, 

но на суперэкслибрисе она прекрасно сохранилась, что позволяет допустить 

более позднее происхождение именно этого тиснения. Шифр «1 9/3 100» 

трижды написан чернилами на форзаце и титульном листе книги, прочем 

в двух случаях цифра «3» в знаменателе была исправлена из цифры «2». Как и 

в случае с журналом «Хозяйственный строитель», на форзаце книги 

Л. де Юссьё после написанного от руки шифра чернилами же сделана 

приписка «Не выдается».  

Другая книга, отмеченная тем же штампом, — это третий выпуск 

«Физиологических писем» Карла Фогта, переведенный с 3-го немецкого 

издания Н. Бабкиным и С. Ламанским и напечатанный в типографии 

А. С. Голицына в Санкт-Петербурге в 1864 году. Для книги был изготовлен 

стандартный переплет с вытисненными на корешке шифром («1 9/4 5») и 

суперэкслибрисом Кронштадтской библиотеки. 

На примере этих двух книг можно продемонстрировать непригодность 

экземпляров непериодических изданий для выстраивания хронологической 

линейки владельческих книжных знаков той или иной организации. Очевидно, 

что обе книги попали в Кронштадтскую библиотеку относительно поздно, так 

как в противном случае они были бы отмечены одной из библиотечных 

печатей. «Иоанна Грей» была издана задолго до основания Кронштадтской 
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Морской библиотеки, а в 1864 году, когда вышли из печати «Физиологические 

письма», во Флотской библиотеке применялся, как мы видели, другой штамп. 

Таким образом, можно предположить, что обе 

книги поступили в библиотеку не ранее 

середины 1870-х годов. 

Четвертый и самый поздний штамп 

Кронштадтской Морской библиотеки1 (рис. 5) 

отличается от предыдущего лишь в деталях. 

При одинаковых размерах и тексте его можно 

узнать по двойной линейной рамке 

(у предыдущего она выполнена в одну линию), 

отсутствию точки после слова «книгъ» и 

наличию ее после слова «Библiотеки», употреблению прописных букв в словах 

«Морской Библiотеки». Кроме того, штампы существенно отличаются своими 

шрифтами.  

У нас вышеописанный штамп встречается на семи томах журналов, 

изданных в 1909−1915 годах, а именно:   

Русская школа. — 1909. — №№ 1−4 (конволют; шифр «4 1/8 28»); 1910. 

— №№ 9−12 (конволют; шифр «4 1/8 29»); Военный сборник. — 1911. — №№ 

3−4 (конволют; шифр «3 2/3 8»); 1912. — №№ 3−4 (конволют; шифр «3 2/3 

10»), 7−8 (конволют; шифр тот же); 1915. — №№ 1−3 (конволют; шифр «3 2/3 

17»), 4−6 (конволют; шифр тот же). 

Экземпляров этих периодических изданий — журналов «Русская школа» 

и «Военный сборник» — в предыдущих трех группах не было. В шифрах этой 

группы три первые цифры совпадают для каждого отдельного наименования 

журнала (для журнала «Русская школа» это «4 1/8…», для «Военного 

сборника» — «3 2/3…»). Полное совпадение шифров зафиксировано для томов 

одного и того же журнала за один и тот же год: так, для «Военного сборника» 

за 1912 год это «3 2/3 10», а для того же журнала за 1915 год — «3 2/3 17». 

Литерного сопровождения шифра в этой группе журналов нет. Оттиски 

указанного штампа так же, как и в предыдущей группе журналов, проставлены 

бессистемно (сохраняется лишь правило о необходимости их на титульном 

листе или первой странице текста, но и то не всегда).  

Записей о времени поступления в библиотеку на томах этой группы нет, 

но есть одна характерная черта, отличающая их от всех ранее просмотренных 

журналов. На переднем форзаце каждого из этих томов наклеен листок 

 
1 Он описан у С. И. Богомолова под одним из вышеуказанных №№ 7876−7878. 

Рис. 5. Владельческий штамп 

Кронштадтской Морской 

библиотеки                              

(Богомолов, №№ 7876−7878) 
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с текстом следующей выдержки из правил пользования библиотекой: 

«Комитет Библиотеки просит беречь книгу, особенно же не носить ее без 

обертки под дождем и снегом. Предупреждение: «На основании § 7 правил 

пользования книгами Кронштадтской Морской Библиотеки испорченные 

книги, в чем бы ни заключалась их порча, обратно в Библиотеку 

не принимаются1, а считаются Библиотекой утерянными, и полная стоимость 

их взыскивается с лица, за коим оне числятся». (Извлечение из протоколов 

Комитета Библиотеки от 17-го Января и 17-го Апреля 1909 года)». 

На оклейку переплетных крышек первых пяти томов из этой группы 

использована бумага с рисунком, имитирующим узор на малахите. Такой 

же бумагой оклеены переплетные крышки двух книг, отмеченных тем 

же штампом «для газет и книг», что и журналы рассматриваемой группы. 

Первая из них — экземпляр сочинения И. С. Полякова «Физико-

географическое описание юго-восточной части Олонецкой губернии», 

изданное в «Записках Императорского Русского географического общества 

по общей географии» (том 16, № 2) в 1886 году. На титульном листе нашего 

экземпляра стоит владельческий штамп министра путей сообщения 

Российской империи, адмирала К.Н. Посьета, из библиотеки которого, 

очевидно, книга и попала в Кронштадт. Фамилия автора, название книги, 

четырехзначный шифр и суперэкслибрис Кронштадтской библиотеки в виде 

скрещенных якорей вытиснены золотом на коже корешка, наклеенной 

внахлест на верхнюю крышку (рис. 6). Шифр «5 17/3 19» также вписан 

чернилами на форзаце и титульном листе и повторен карандашом 

на сохранившейся бумажной обложке книги.  

 Переплет второй книги «Рыболовные суда, парусные и 

со вспомогательным двигателем» Р. Дитмера и Г. В. Бюля, переведенной 

с немецкого А. П. Шершовым и изданной Императорским обществом 

судоходства в Санкт-Петербурге в 1906 году, аналогичен вышеописанному 

переплету сочинения И. С. Полякова: для оклейки крышек использована та же 

«малахитовая» бумага, золотое тиснение (шифр, фамилии авторов и название 

книги, суперэкслибрис) сделано на лицевой части корешка, наклеенной 

на верхнюю крышку. Шифр книги «6 1/5 74» написан чернилами и 

карандашом на форзаце и сохраненной под переплетом обложке книги. 

Наконец, на журналах нашего фонда нам встретился еще один вариант 

штампа Кронштадтской библиотеки, который отличается от вышеописанных 

больших размеров (22 × 34 мм) и шрифтом2. Этим штампом маркирован № 3 

 
1 Выделено шрифтом в оригинале. 
2 Описан у С. И. Богомолова под одним из вышеуказанных номеров (№№ 7876−7878). 
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(мартовский) журнала «Наблюдатель» за 1902 год, поэтому возможно, что им 

пользовались в начале 1900-х годов до того, как стали применять штамп, 

обнаруженный нами на группе журналов 1909−1915 годов, однако утверждать 

это со всей уверенностью мы не можем, так как в  нашем фонде подобная 

находка была единичной. Журнал имеет шифр с литерным сопровождением 

(«6 12/3 12Б») (литера также вытиснена над шифром на корешке), 

в библиотеку поступил вовремя (на обложке его сделана чернилами запись 

«Пол. 22 марта»). Для оклейки крышек тома использовалась та же 

«малахитовая» бумага.  

Подводя итоги обследованию книг и 

журналов из фонда Морской библиотеки, 

оказавшихся в НБ РК, следует отметить, что 

работа с новыми поступлениями в Кронштадте 

велась самая тщательная. Для каждой книги 

или журнала изготавливались практичные и 

добротные переплеты, которые в обязательном 

порядке маркировались в нижней части 

корешка суперэкслибрисом библиотеки в виде 

двух скрещенных якорей. На корешок 

переплета выносились все необходимые 

данные — фамилия автора и название книги, 

название, год издания и номер части журнала, 

что упрощало работу библиотекаря. 

Четырехзначный шифр хранения был 

вытиснен в верхней части корешка как 

периодических, так и непериодических 

изданий. Очевидно, первая его цифра 

указывала на отдел, к которому относились 

книга или журнал. Нам не удалось выяснить, почему в ряде случаев 

наблюдается изменение первой цифры шифра (так, разные тома журнала 

«Дело» из нашего фонда были зашифрованы в 4-й, 1-й и 5-й отделы, 

«Отечественные записки» — в 4-й и 6-й отделы). Возможно, это связано 

с перемещением части фонда или его переводом на форматную расстановку, 

осуществленную С. И. Недельковичем в начале 1860-х годов. В отличие 

от суперэкслибриса, который оставался в течение длительного времени 

неизменным, владельческие штампы Флотской, а затем Кронштадтской 

Морской библиотеки менялись по меньшей мере четыре раза, так как 

на кронштадтских экземплярах нами обнаружено пять видов штампов (все они 

описаны в указателе С. И. Богомолова). На протяжении шестидесяти лет — 

Рис. 6. Переплет одной из книг, 

фонд Кронштадтской Морской 

библиотеки (Поляков, И. С. 

Физико-географическое описание 

юго-восточной части Олонецкой 

губернии. СПб., 1886) 

. 
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с начала 1860-х до середины 1910-х годов — они сменяют друг друга, ни разу 

не встретившись нам на страницах одного и того же экземпляра. До самого 

начала 1880-х годов сохраняется традиция проставлять их на первой и 

одиннадцатой страницах экземпляра, но впоследствии от обязательного 

штемпелевания одиннадцатой страницы в библиотеке отказались. 

Очевидно, что следующим шагом в нашем исследовании должна стать 

сверка экземпляров, оказавшихся в НБ РК, с печатными систематическими 

каталогами Кронштадтской Морской библиотеки, изданными в 1864, 1869 и 

1876 годах, и с прибавлениями к ним. Также интерес для нас представляет 

издание «XIII отдел Систематического каталога русских книг Кронштадтской 

Морской библиотеки. Словесность» (каталог составлен библиотекарем 

Н. П. Левицким и издан в Кронштадте в 1904 году). К сожалению, экземпляров 

каталогов главной библиотеки Кронштадта нет в фонде НБ РК, как нет и их 

доступных электронных копий в общероссийском информационном поле. 

Даже в том случае, если работа с этими каталогами и не даст окончательного 

ответа на вопрос о смене шифров в Кронштадтской библиотеке, она 

безусловно предоставит нам новые данные о времени поступления наших 

экземпляров в ее фонд и о размещении их там, поэтому исследование в этом 

направлении нами будет продолжено.     
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